
Ieškovės reikalavimai 

— pripažinti, kad nepriėmusi 2007 m. kovo 19 d. Komisijos 
direktyvą 2007/16/EB ( 1 ), įgyvendinančią Tarybos direktyvą 
85/611/EEB dėl įstatymų ir kitų teisės aktų, susijusių su 
kolektyvinio investavimo į perleidžiamus vertybinius popie
rius subjektais (KIPVPS), derinimo, patikslinant tam tikrus 
apibrėžimus, įgyvendinančių įstatymų ir kitų teisės aktų 
arba bet kokiu atveju apie juos nepranešusi Komisijai, Portu
galijos Respublika neįvykdė įsipareigojimų pagal šią direk
tyvą; 

— priteisti iš Portugalijos Respublikos bylinėjimosi išlaidas. 

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai 

Terminas direktyvai perkelti baigėsi 2008 m. kovo 23 dieną. 

( 1 ) OL L 79, p. 11 

2009 m. birželio 26 d. pareikštas ieškinys byloje Wilo prieš 
VRDT (žalio korpuso atvaizdas) 

(Byla T 254/09) 

(2009/C 205/50) 

Proceso kalba: vokiečių 

Šalys 

Ieškovė: Wilo SE (Dortmundas, Vokietija), atstovaujama advokato 
G. Braun 

Atsakovė: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir 
pramoniniam dizainui) 

Ieškovės reikalavimai 

— Panaikinti 2009 m. kovo 30 d. Vidaus rinkos derinimo 
tarnybos (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui) spren
dimą byloje R 1184/2008 1; 

— priteisti iš Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekių 
ženklams ir pramoniniam dizainui)bylinėjimosi išlaidas. 

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai 

Prašomas įregistruoti Bendrijos prekių ženklas: vaizdinis prekių 
ženklas 7, 9 ir 11 klasių prekėms, vaizduojantis žalią korpusą 
– paraiška Nr. 5 620 001 

Eksperto sprendimas: atmesti paraišką 

Apeliacinės tarybos sprendimas: atmesti apeliaciją 

Ieškinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94/EB 7 straipsnio 1 
dalies b punkto (dabar – Reglamento 207/2009 ( 1 ) 7 straipsnio 
1 dalies b punktas) pažeidimas, nes prašomas įregistruoti prekių 
ženklas turi pakankamą skiriamąjį požymį. 

( 1 ) 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dėl 
Bendrijos prekių ženklo (OL L 78, 2009, p. 1). 

2009 m. liepos 9 d. pareikštas ieškinys byloje Europos 
Bendrijų Komisija prieš Portugalijos Respubliką 

(Byla C-255/09) 

(2009/C 205/51) 

Proceso kalba: prancūzų 

Šalys 

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama E. Traversa ir 
M. França 

Atsakovė: Portugalijos Respublika 

Ieškovės reikalavimai 

— Pripažinti, kad 1992 m. rugpjūčio 13 d. Įstatyminiame 
dekrete Nr. 177/92, nustatančiame užsienyje patirtų medici
ninių išlaidų kompensavimo sąlygas, arba bet kokiame 
kitame nacionaliniame teisės akte nenumačius galimybės 
kompensuoti kitoje valstybėje narėje patirtas ne stacionaraus 
gydymo medicinines išlaidas, išskyrus Reglamente (EEB) Nr. 
1408/71 ( 1 ) numatytomis aplinkybėmis, arba jei minėtame 
įstatyminiame dekrete numatyta galimybė kompensuoti 
kitoje valstybėje narėje patirtas ne stacionaraus gydymo 
medicinines išlaidas tik tuo atveju, jei dėl kompensavimo 
suteikiamas išankstinis sutikimas, Portugalijos Respublika 
neįvykdė įsipareigojimų pagal EB 49 straipsnį; 

— Priteisti iš Portugalijos Respublikos bylinėjimosi išlaidas.
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Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai 

Komisija teigia, kad Portugalijos Respublika neįvykdė įsipareigo
jimų pagal EB 49 straipsnį taip, kaip tie įsipareigojimai aiški
nami Teisingumo teismo praktikoje. 

Toje teismų praktikoje nustatyta, kad EB 49 straipsnis taikomas 
tais atvejais, kai pacientas atlygintinai gauna medicinines 
paslaugas kitoje valstybėje narėje, o ne valstybėje, kur nuolat 
gyvena. 

Portugalijos Įstatyminiame dekrete Nr. 177/92, nustatančiame 
užsienyje patirtų medicininių išlaidų kompensavimo sąlygas, 
aiškiai nenumatytas kitoje valstybėje narėje patirtų ne staciona
raus gydymo medicininių išlaidų kompensavimas, išskyrus 
Reglamente Nr. 1408/71 numatytas aplinkybes, arba, remiantis 
Portugalijos valdžios institucijų pateikiamu aiškinimu, norint 
gauti šių ne stacionaraus gydymo medicininių išlaidų kompen
saciją, reikia gauti išankstinį sutikimą, kuris suteikiamas tik 
griežtai nustatytais atvejais. 

( 1 ) 1971 m. birželio 14 d. Tarybos Reglamentas (EEB) Nr. 1408/71 dėl 
socialinės apsaugos sistemų taikymo pagal darbo sutartį dirbantiems 
asmenims ir jų šeimos nariams, judantiems Bendrijoje (OL L 149, p. 
2; 2004 m. specialusis leidimas lietuvių k., 5 sk., 1 t., p. 35) 

2009 m. balandžio 2 d. Teisingumo Teismo pirmininko 
nutartis byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Kipro 

Respubliką 

(Byla C-426/08) ( 1 ) 

(2009/C 205/52) 

Proceso kalba: graikų 

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodė išbraukti bylą 
iš registro. 

( 1 ) OL C 285, 2008 11 8. 

2009 m. birželio 3 d. Teisingumo Teismo pirmininko 
nutartis byloje People's Mojahedin Organization of Iran 
prieš Europos Sąjungos Tarybą, Jungtinę Didžiosios 
Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystę, Europos Bendrijų 

Komisiją, Nyderlandų Karalystę 

(Byla C-576/08 P) ( 1 ) 

(2009/C 205/53) 

Proceso kalba: anglų 

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodė išbraukti bylą 
iš registro. 

( 1 ) OL C 55, 2008 3 7.
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